Treti ro¢enka textli zahrani¢nich profesort

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy vydava od roku 2007 v ramci uspé$ného projektu
»Hostujici zahrani¢ni odbornici“, realizovaného z prostredkti Rozvojového projektu Mi-
nisterstva $kolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky, rocenky textd vyznamnych za-
hrani¢nich odbornikd z rznych humanitnich obord, kteti v prislusném kalendainim roce
prednesli jednu nebo vice prednasek na ptidé FF UK. Treti rocenka, vydana v roce 2009, se v
osmi prispévcich z celkovych dvaceti Sesti vénuje riiznym lingvistickym témattim. Na konci
pétisetpadesatistrankového svazku jsou uvedena ptsobisté autord véetné kontaktli na né.
Z textl, které se dotykaji oblasti lingvistiky, na néZ se zamétuje nas ¢asopis, miiZeme zminit
napiiklad prednasku Thomase Luckmana (Universitdt Konstanz) Thoughts of the commu-
nicative construction of reality, v niZ autor inspirativné pojednal o prekvapivé nepfimoca-
rém a pozvolném procesu vzajemného oborového otevirani se sociologie a lingvistiky béhem
19. a prvni poloviny 20. stoleti a o dynamickém rozvoji prolinani téchto disciplin v poslednich
desetiletich a o disledcich této promény paradigmatu pro teorii komunikace. Text Barbary
Schmiedtové (Universitit Heidelberg) The use of aspect in Czech L2 predstavuje vysledky
psycholingvistickych experimentd, které se zabyvaly osvojovanim vidu v ¢estiné (jako cizim
jazyce) u mluvéich s rliznymi matefskymi jazyky a rizné arovné znalosti CeStiny, a to s ddra-
zem na to, jaké vidové prostredky riizné skupiny nerodilych mluv¢ich preferuji v porovnani
s mluvéimi rodilymi. Laura A. Janda (University of North Carolina a University of Tromsa)
v ¢lanku Quantitative methods for cultural linguistics na pripadovych studiich k synonymii
v rusting, ruskym semelfaktivnim (momentannim) slovestim a na mezijazykovém porovné-
ni metonymickych slovotvornych procesii (na materiéle ceském, ruském a norském) uka-
zala, jakym zplsobem soucasna kulturni lingvistika vyuziva kvantitativni metody. Sandra
E. Treehub (University of Toronto) v pfednasce na téma Infancy: A brief musical history ptede-
stiela vyvoj vyzkumu hudebniho vnimani u kojenct od 70. let 20. stoleti dodnes. AZ na vyjimky
jsou texty prednasek v nékterém ze svétovych jazyku, ocekavatelné prevlada anglické znéni.
Rocenky jsou neprodejni, avéak povinné svazky jsou dostupné v knihovnach Ceské republiky.
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Steven Pinker - Jazykovy instinkt. Jak mysl vytvafri jazyk.

Knihy Stevena Pinkera se u ¢eskych prekladateld, nakladatelli a ziejmé i u ¢tenait t&si oblibé:
po ¢eském vydani Pinkerovy knihy Slova a pravidla v nakladatelstvi Academia vydalo nakla-
datelstvi Dybbuk dalsi Pinkerovu popularizacni praci — knihu Jazykovy instinkt. Steven Pinker
v avodu (nas. 10) piSe, Ze jeho kniha je ,,uréena kazdému, kdo pouziva jazyk“ — tj. jednak
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